ISTRUZIONI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MONTAGE EINWEISUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Fascia testata

o o Headboard part
Kopfteilband
° o Partie de téte de lit

Fascia anteriore
o o Front part
Vorderes Tell

° o Partie antérieure

i

Fascia laterale DX

o o Right side part
Rechtes Seitenteil

° o Partie latérale droite

Fascia laterale SX
o o Left side part
Linkes Seitenteil
° o Partie latérale gauche

N° 4 Angolari di unione fasce

N° 4 Corner connectors for the 4 parts

N° 4 Eckverbinder fur die 4 Teile

N° 4 Connecteurs d' angle pour les 4 parties

N° 4 Piedini
N° 4 Little feet

N° 4 Kleine FURe
N° 4 Petits pieds

N° 8 Supporti rete

N° 8 Bed frame support
N° 8 Lattenroststlitzen
N°8 Supports du sommier

N° 32 Viti TSE 8M x 25

N° 32 Screws TSE 8M x 25

N° 32 Schrauben TSE 8M x 25
N° 32 Vis TSE 8M x 25

N° 2 Barra di sostegno ( solo x letti con rete da 200x200 )

N° 2 Support bar ( only for beds with a 200x200 )

N° 2 Statzstange ( nur fur Betten mit einem Rahmen von 200x200 )

N° 2 Barre de support (uniqguement pour les lits avec un sommier de 200x200 )

Supporto centrale regolabile ( solo x letti con rete 200x200 )

Adjustable central support ( only for beds with a 200x200 frame )

Verstellbare Mittelstutze ( nur fUr Betten mit einem Rahmen 200x200 )
Support central réglable ( uniquement pour les lift avec un cadre de 200x200 )

Casa

Casamilano srl -20821 Meda, Milano.

Tel. +39 0362.340499

PRODOTTO: Letti

Istruzioni montaggio Pagina 1

Il contenuto in questo documento & proprieta di Casa

e non puo essere modificato, copiato, prodotto o trasmesso a persone o aziende senza il consenso dell'autore.




[} o
[0} 0
Q 0
o i 0
e & ©
4

Casamilano srl -20821 Meda, Milano.

C a S a Tel. +39 0362.340499

PRODOTTO: Letti

Istruzioni montaggio

Pagina 2

Il contenuto in questo documento & proprieta di Casa e non puo essere modificato, copiato, prodotto o trasmesso a persone o aziende senza il consenso dell'autore.




'8I0]NE||OP 0SUSSUOD || BZUSS 9pusize 0 suosiad e ossawsel) 0 ojjopold ‘ojeidod ‘ojeoyipow aiasse ond uou &

ese)) Ip ejoudoid 9 ojuswiNoop 0}sanb ul 0JNUBIUOD ||

¢ eulibed

oibbejuow orznis| 66V0VE'2980 65+ 191

a7 :0110a04d ‘OUBlN "BPBIN 12802~ IS OueliLeSE)

esen

—-‘-—'o.\~
)




Casa

Casamilano srl -20821 Meda, Milano.
Tel. +39 0362.340499

PRODOTTO: Letti

Istruzioni montaggio Pagina 4

Il contenuto in questo documento & proprieta di Casa

e non puo essere modificato, copiato, prodotto o trasmesso a persone o aziende senza il consenso dell'autore.




Solo x letti con rete 200x200
Only for beds with a 200x200 frame

Nur fur Betten mit einem Rahmen 200x200
Uniquement pour les lift avec un cadre de 200x200

Ruotare il supporto per regolare I' altezza della barra

Rotate the bracket to adjust the height of the bar

Drehen Sie die Halterung, um die Hohe der Stange einzustelle
Tournez le support pour régler la hauteur de la barre

Serrare le viti una volta posizionata la barra di sostegno
Tighten the screws once the support bar is placed

Ziehen Sie die Schrauben fest,sobald die StUtzstange an ihrem Platz ist
Serrez les vis une fois que la barre de support est en place
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